Mamba Koto Sané garde le calmen pe t trois jours
Ehagque Jjour il lui offrall un ani

Lorsque les trois jours furent complets

Le cafman lui dit S onme S

Ntas~-tu pas une chambre ol je pourvai me cacher
Il lui t 3 11 y a le vieux grenier de ma mdre
Allons, tu te mettras lia-bas

Tu viendras me chercher pendant la muit

iul dit le calman, :

Lorsque Mamba Koto Sané eut amené ce calman

Il vint le mettre dans le vieux gre er de sa mére

. Finglement le calman dit 3 = : ik :
-~ Maintenant ne m'offre plus d'animal qutune fois par mois

Un jour le cafmen l'sppela et Iui dlt s =

Mamba, si tu entres dens cette chanbre tu n'y trouveras

que du vent ,

Parfois, si tu y entres tu y trouveras un grand Boa

I1 lui dit § ce sera moi 7

Parfois si tu entres tu y trouveras un lézard

Ce sera mol : e =

T1 lui dit ; je vais devenir un dragon (1)

Lacoéﬁusede se mére lui dit :
Mamba ta nalveté est sans égale o ' s _
On dit que tu héberges un gzne & qui tu donnes ton bétail
et pourtant tu sais blen que vous étes des pauvres | .
Les pavents de ta mére n'ont rien 1 5 A '
Le petit bétail que nous a lalssé ta mdre; tu tues tout ce

bétail parce que tu as un génie |

Elle dit : cet animal que tu dis posséder; il faut que
je le voie o - : :

Clest cette vieille ferme qui est vemu grendm un pilon
Elle défange la potte du grenier jusgu'a la briser
Lorsqu'elle passa la t8te par la porte elle re;rxeontra le

Wt'tonhu t8te rencontra le dragon la vieille femme saute
e : : : ,
Elle commenga & crier ~ :

Lienfant arriva en courant, il n'a rien w :
T1 & trouvé la vieille femme, la sang sortant des narines
On la porta dans sa chambre ' _ Ve oy
Arrivée au seuil de sa porte la vieille femme était morte.

Lovsqu'il eut fait l'enterrement
Ltenfant ne revit m le serpent (2)
Il entra dans la bre, il n'a rien vu

b & § rég:n sa porte
Iy un animal, il n'a rien vu
Pendant trois jours, Jusquti une semaine

i‘ig - Ninkinanka
2) = Jalan Saa.
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sa soeur lul dit alam 3
ﬁéna mol dans cetie chanbre et W&

‘Lo el'enmtawélesmimémshcasemzserpant
: s&srén'apasre@mpendanthuitjwrs

ey - A W aﬁgeeem-ci Jui . avait dit @
msenaarsemmaaeurnamw pas
Mais la co sedetam%re e verray
Ce Jour-1a seras 1libéré dlelle
Ce sera ce aaurque Je seraixmdxagm

En ce temps la soeur avait g dom un petit enfant on
T1 était sevré et marchait & peine " (gargon)
 8a soeur est venue 1'meler, lui'-.aon ix%m

Mamba Koto Sané : e e

-,basaeurluidit ﬁamha&otoSmé
- r_‘ idit s méne-moi dsns cette chambre (du serpent) et tue-moi-

| xzmait ;je‘bemelé-has? -
Elle répondi'&x oui 1
- Ilﬁ:!: mwersasneurdanszla

Eile lui ondit 3 pourtent ce que 353 vois dens cette affaire
Clest que si tu ne me tues pas dans_ cette chambre, le serpent
sacré ne reviendra pas

Bt i1 vaut nieux que Je meure et qua yevienne le serpent saéré
Plutbt que Je ne sals yvivante et qwn disgmraisse

Le jour gu'il euteut pris la décia.tm :

Mamba emmensa sa soeur dans lg chenbre

la fomme £it descendre son enfent et le laissa avec son époux
mevmtdiwamm:mwiwscemwm :

S tu ne me tues pas le serpent ne sortira pas
Ilapﬂsl&ééeisiandemsaaew _ ’

Sa soeur lui dit s

'fmesyrez? :

Elm&t e'eat moi qui sacrifie ma vie a ce serpant.
qufil sorhe ¢t reste entre ’eea mais iei

Eneluidit tu me tues, mais lia placequemecmeras,
'.si-mlaquittescesex‘amnfnsqui prendra

»Tenfilsnelapren&rapasettmbienaesemmnfusqui

en hériters et non ton fils i

Son frdre lul dit s Ah | bon bon ! Jje suls d'accord.

Elle lui dit 3 cemiéemsedaquimwmemerestla,

ses oreilles ont tout entendu

‘84 tu trshis ce voeu, 1l disgara!m néme aprés ma mort.

Alors Mamha Koto Smé se résigna 3 faire ce Que sa soeur lni
consel

nxemlesymete , 1la t8te de sa losur
Ilfemalaporteetso %

Ilestpax’ti e
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 Avant mbue quelques minutes
Il regards dens la chambre

Le serpent avait soulevé la toiture
L'delat du serpent se répandait partout
I1 dévora la soeur : ‘

Clegt pour cette raison gue depuis Kabea Jusqulau Sine,

‘etest la méme chose qui s'est produlte,

Chacun qui est de rang flaanco, son £ils n'hérite pas de lui
Clest son neveu qui en hérite, cela est 40 & cette femme,
Le serment est dit g G e '
Clest ce serment que les flaenco suivent dans Kabouy le £ils
n'hérite pas de son pére

Ciest le neveu qui hérite

Clest & cause de ¢a sue... ,

Le sacrifice de cette sosur au serpent,., :
Lorsque le serpent eut cﬁﬁm il revint gréce & ce sacrifice
Lorsqu'ils gvalent tué le bétail, il refusait de sortir, il ne
sortit gue lorsgu'il y eut mort humaine.

Ctest geur cetle raison que depuis 1a génération de Kabou
Jusquis la fin
Jusou'd ce qu'ils ent failt la guerre avec Fouta

- Et Jusqu'd ce qulils aient perdu guelques affaires

Temba Dibi se rebelle, tant qu'ils n'ent pas tué la-bas
une femme flaance ‘ ’ oo

Tent quionn n'a pas tué une feenco ce serpent n'accente pas
Chaque-amzéemﬁisasmﬂemﬁameam _ ik o
Ils lul sacrifient pas un étranger

Ils ne lul sacrifient autre chose qu'un flamnco :
La mort de cette femme flaanco en sacrifiee pour Tamba Dibi
fut la cause .

Mamba Koto Sané :

Clest lul qui est dévenu le roi

Il fut instellé lé-bas le premier

Il y a eu des rois avant lui '

Mais la royguté qui est dfle & quelque chose ce fut la sienne
Le fait de devenir flaanco commenga avec lul & propos de leur
serpent saeré ‘

Aprés guoi, il & commandé

Il 2 commandé le pays :

Il a commendé le pays :

Ce sertgent— devint glors l'affeire de tout Kabou
Mals 1l appartient aux flaanco et
g_ané e't_h”'s é ‘
onko et Sagnang . :
Clest & eux qu'il appartient




